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Dodatok ¢. 2/2024 k zmluve o dodavke plynu

&islo obchodného partnera: 5101588215

Zmluvné strany

Dodavatel

Odberatel

Obchodné meno

Pravna forma
Oznacenie registra

Slovensky plynarensky priemysel, a.s.

akciova spolo¢nost
Obch. register Mestského sudu Bratislava Il
oddiel: Sa, vlozka ¢&.: 2749/B

Mestsky bytovy podnik
Nova Bana, s.r.o.

spolo¢nost’ s ru¢enim obmedzenym
Obch.reg.Okr.sudu B.Bystrica,0dd.:Sro,
vl.¢.:11130/S

IBAN

SK27 0200 0000 0010 3331 1555

Adresa Mlynské nivy 44/a Bernolakova 11
PSC, sidlo 825 11 Bratislava 968 01 Nova Baila
Spolo¢nost zastupena Konajuci v mene spolo¢nosti
Meno Peter Balaz Ing. Anna TuZinska
Funkcia vedUci oddelenia korporat. predaja Zapad konatel
splnomocneny zastupca dodavatela
Meno Ing. Peter Pavilek
Funkcia team leader predaja pre verejny sektor
splnomocneny zastupca dodavatela
ICO 35815256 36644277
DIC 2020259802 2022102467
ICDPH SK2020259802 SK2022102467
SK NACE 35230 68320
Banka V$eobecna Uverova banka a.s. Véeobecna Uverova banka a.s.
BIC SUBASKBX SUBASKBX
Cislo uctu/kéd banky 1033311555/0200 1033311555/0200

SK97 0200 0000 0000 0850 4422

Adresa pre postovy
styk

Slovensky plynarensky priemysel, a.s.

Mlynské nivy 44/a
825 11 Bratislava

Mestsky bytovy podnik Nova Bana, s.r.o.

Bernolakova 11
968 01 Nova Bana

Kontaktna osoba pre
zmluvné podmienky
Telefon

E-mail

Magdaléna Bajbarova
manazeér predaja

0905 017 825
magdalena.bajbarova@spp.sk

Anna Tuzinska

0456857323
msbp@novabana.sk

Tymto dodatkom sa meni a dopiiia zmluva o dodavke plynu zo dfia 22.3.2024 v zneni jej dodatkov a priloh (dalej len

,zmluva“) tak, ze pévodné ustanovenia zmluvy a priloh sa menia nasledovne:
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1.1.1.

1.1.4.

1.2.

Zmluvna cena

Struktira ceny

Cena pozostava zo suctu ceny za sluzby suvisiace s distriblciou, ceny za sluzby suvisiace s prepravou a ceny za
sluzby obchodnika.

Cena za sluzby suvisiace s distribticiou

Cenu za sluzby suvisiace s distriblciou pre prislusné OM uréuje dodavatel v zmysle platného Rozhodnutia Uradu
pre regulaciu sietovych odvetvi, ktorym sa spolo¢nosti SPP - distribucia, a.s. ako prevadzkovatelovi distribu¢ne;j
siete uréuju tarify za pristup do distribu¢nej siete a distriblciu plynu a poskytovanie podpernych sluzieb
v plynarenstve (dalej len ,Rozhodnutie*) v zavislosti od ZM.

Cena za sluzby suvisiace s distribuciou pozostava z fixnej mesacénej sadzby (FMSp), z ro¢nej sadzby za vykon
(VSb) a zo sadzby za odobraty plyn (SOPp).

Jednotlivé zlozky ceny za sluzby suvisiace s distriblciou su uréené v zmysle Rozhodnuha platného k poslednému
dnu jednotlivého fakturacného obdobia nasledovne:

FMSp - je rovna fixnej sadzbe za mesiac danej podla Rozhodnutia.

VSp - sadzba vyjadrend v EUR za jednotku dohodnutého DMM, ktora je st¢tom ro¢nej sadzby za pristup do
vysokotlakovej distribu¢nej siete a ro¢nej sadzby za dennu distribu¢nu kapacitu na odbernom mieste,
pripadne inych aplikovatelnych sadzieb vztahujucich sa k DMM podla Rozhodnutia. V pripade, ak su
sadzby v Rozhodnuti uréené v inej jednotke, ako je jednotka dohodnutého DMM, pre potreby ich prepoctu
z€/kWh na €/m3, pripadne naopak, sa pouzije hodnota spalovacieho tepla objemového uréena
v Rozhodnuti. V pripade, ak by v Rozhodnuti hodnota spalovacieho tepla objemového nebola uréena, na
prepocet sadzieb bude pouzita hodnota vypocitana ako aritmeticky priemer dennych hodnét spalovacieho
tepla objemového zverejnenych PDS na svojom webovom sidle, a to za obdobie kalendarneho roka
predchadzajuceho 1.dAu prislusného fakturaného obdobia podla tejto zmiuvy.

SOPpb - je variabilna sadzba za kazdu distribuovanu kWh, dana podla Rozhodnutia.
Vysledna VSp a SOPp sa zackruhli na pat desatinnych miest podla matematickych pravidiel pre zaokruhlovanie.

V pripade vydania nového Rozhodnutia alebo zmeny obsahu Rozhodnutia, ktorého doésledkom je zmena
ktorejkolvek z hodn6t FMSp, VSp a/alebo SOPb, dodavatel upravi cenu sa sluzby suvisiace s distriblciou alebo
jej jednotlivé zlozky v zmysle zmeneného Rozhodnutia.

V pripade vydania nového Rozhodnutia alebo zmeny obsahu Rozhodnutia, ktora svojou povahou alebo rozsahom
neumozni dodavatelovi upravit cenu v zmysle bodu 1.1.4., je odberatel povinny zaplatit dodavatelovi jednotlivé
zlozky ceny za sluzby suvisiace s distriblciou podla Rozhodnutia tak, ako keby mal pre toto obdobie uzavretu
samostatni zmluvu o distriblcii plynu pre ZM dohodnuté pre jednotlivé OM. Odberatel je povinny zaplatit
dodavatelovi cenu za sluzby suvisiace s distribtciou plynu do jednotlivych OM urent v sulade s predoslou vetou
odo dna ucinnosti zmeny Rozhodnutia.

Cena za sluzby suvisiace s prepravou

1.2.1.Cenu za sluzby suvisiace s prepravou pre prislusné OM uréuje dodavatel v zmysle Rozhodnutia Uradu pre

regulaciu sietovych odvetvi, ktorym sa spolo¢nosti eustream, a.s. ako prevadzkovatelovi prepravne;j siete urcuju
tarify za pristup do prepravnej siete a prepravu plynu (dalej len ,Rozhodnutie PPS") platného v ¢ase dodavky v
zavislosti od DMM a so zohladnenim v$etkych poplatkov vyplyvajucich z platného Rozhodnutia PPS, pricom
dodavatel si ma pravo vzdy pred zaciatkom kazdého kalendarneho roka zvolit' vstupny bod pre vypocet
prisludnej sadzby.

1.2.2.V pripade zmeny prepravnych sieti, prostrednictvom ktorych dodavatel zabezpeluje dodavku plynu, je

dodavatel opravneny uplatnit cenu za sluzby suvisiace s prepravou podla prepravnej trasy z obchodného bodu
THE. Cena za sluzby spojené s prepravou bude v prislusnom fakturatnom obdobi v takom pripade uréena v
zmysle prislugnych, v ¢ase dodavky plynu platnych a ucinnych, cenovych rozhodnuti prislusnych regulacnych




organov na Uzemi Slovenskej republiky (URSO), Ceskej republiky (ERU), Nemeckej republiky (BnetzA), ktorymi
sa prislusnym prevadzkovatefom prepravnych sieti (t.j. eustream, a.s. pre Uzemie Slovenskej republiky,
NET4GAS, s.r.o. pre uzemie Ceskej republiky, Open Grid Europe, Gascade a Ontras pre Uzemie Nemeckej
republiky) uréuju tarify za pristup do prepravnych sieti a prepravu plynu a iné regulacné poplatky priamo
suvisiace s prepravou plynu. Cena prepravy sa sklada z ceny za prepravu zemného plynu z Nemecka na vystupe
z THE zény do Ceskej republiky (v zmysle prevadzkovych predpisov pre prepravnu siet v Nemecku a
prevadzkovatela obchodnej zony THE spolo¢nosti Trading Hub Europe, GmbH), nasledne z Nemecka do Ceskej
republiky cez vstupny bod Waidhaus a vystupny bod LanZhot (v zmysle prevadzkovych predpisov pre prepravnu
siet Ceskej republiky) a dalej z ceny za prepravu na Slovensko, a to cez vstupny bod Lanzhot a vystupny bod
Domaci bod (oboje v zmysle Prevadzkového poriadku eustream, a.s.).

1.2.3.V pripade zavedenia dalich alebo zmeny existujlcich poplatkov slvisiacich s prepravou plynu na prepravne;

1:3.

1.3:1:
1.3.2.

1.3:3.

trase z obchodného bodu THE na slovensky domaci bod oproti stavu pri podpise tejto zmluvy, ma dodavatel
pravo zohladnit navy$enie ceny za sluzby slvisiace s prepravou z dévodu uplatnenia tohto poplatku v mesiaci
nasledujucom po oznameni takejto zmeny odberatelovi s poukazom na rozhodnutia prislusnych organov, resp.
prislusny pravny predpis alebo cennik prevadzkovatela prepravnej siete. Pre vyluCenie pochybnosti, pravo
dodavatela vyplyvajlce z ustanovenia tohto bodu ostava zachované bez ohladu na uplatnenie bodu 1.2.1. alebo
1.2.2. tejto prilohy.

Cena za sluzby obchodnika

Cena za sluzby obchodnika pozostava z fixnej mesaénej sadzby (FMSo) a zo sadzby za odobraty plyn (SOPo).

Jednotlivé zlozky platné pre prislusné Obdobie OM sl dohodnuté nasledovne, pricom FMSo zahfiia naklady
spojené so skladovanim plynu a vztahuje sa na indexacia v zmysle bodu 1.3.3.:

Poradové ¢islo OM FMSo SOPr bdobi
(OM i) podla prilohy &.1 | [EUR/mesiac] | [EUR/KWh] obdobie
OM 1 190,00 0,05475 |01.01.2027 — 31.12.2027
OM 2 120,00 0,05475 |01.01.2027 — 31.12.2027

SOPo je dohodnuta v pevnej vySke SOPF podfa tohto bodu.

Dodavatel méa pravo upravit po¢as platnosti zmluvy s G¢innostou od 1.1. kazdého kalendarneho roka t, pocnuc
rokom nasledujicim po zaciatku dodavky podla tejto zmluvy, resp. dodatku k zmluve, kazdi hodnotu FMSo
v zmysle bodu 1.3.2. platni pre jednotlivé OM, pripadne upravenlt postupom v zmysle tohto bodu, jej
prenasobenim harmonizovanym indexom spotrebitelskych cien (HICP) podelenym hodnotou 100. Ak je hodnota
HICP mensia ako 100, hodnota FMSo sa neupravuje. Hodnota takto upravenej FMSo sa zaokruhli na dve
desatinné miesta.

Hodnota HICP pouzita vo vypoctoch sa stanovi ako aritmeticky priemer ukazovatelov HICP, ato za mesiace
november a december kalendarneho roka t-2 a januar az oktéber kalendarneho roka t-1, kde t je kalendarny rok,
pre ktory sa Uprava ceny aplikuje. Jednotlivé Uudaje o HICP su zverejnene Statistickym Uradom Slovenskej
republiky (zdroj www statistics.sk) ako Udaj ,Harmonizované indexy spotrebitelskych cien oproti rovnakemu
obdobiu minulého roku“. Pre pripad, ak by Statisticky Urad SR prestal zverejiiovat udaj o HICP $pecifikovany
v tomto bode, dodavatel je opravneny nahradit’ tento Gdaj inym dostupnym udajom, ktory mu v najvacsej miere
zodpoveda.

Vyhodnotenie mnozstiev

Dodavatel ma pravo vyhodnotit SZM po skonéeni kazdého Vyhodnocovacieho obdobia, ato sposobom
a s désledkami uvedenymi v tomto bode.

Ak odberatel za prislusné Vyhodnocovacie obdobie odoberie mnozstvo energie v plyne mensie ako SZMumin,
dodavatel je opravneny po vykonani vyhodnotenia zvys$it cenu za kazdu kWh odobratej energie poCas tohto
Vyhodnocovacieho obdobia az o vy$ku urCenu nasledovne:

k x SOP. Y-X
ZC = omn % ) [EUR/KWh]
X
kde
ZC - maximalne zvySenie ceny za skutoéne odobraté mnoZstvo energie v plyne v prisluSnom

Vyhodnocovacom obdobi v EUR/KWA,




2.2.

23.

2.4.

k — koeficient pre potreby pouzitia sadzby za odobraty plyn SOPomin pri vypocte ZC a pri vypocte platby P
podla tohto bodu,

X- skuto¢ne odobraté mnozstvo energie v plyne za prislusné Vyhodnocovacie obdobie za véetky OM v kWh,
pricom minimalna hodnota X je 1,

SOPomin — najnizsia sadzba za odobraty plyn SOPo

(i) spomedzi véetkych SOPo dohodnutych pre jednotlivé OM platnych pre posledny mesiac prislusneho
Vyhodnocovacieho obdobia, resp.
(ii) v pripade ukonc&enia zmluvy pred uplynutim Vyhodnocovacieho obdobia, spomedzi vietkych SOPo

platnych bezprostredne pred ukonéenim tejto zmluvy.
Y - hodnota zmluvne dohodnutého mnozstva v kWh pre potreby vypoctu ZC a platby P.

Pre prislu$né Vyhodnocovacie obdobie, v ktorom je dodavatel vyhradnym dodavatelom do jednotlivych OM podla
tejto zmluvy, je mnozstvo ,Y* rovné SZMmin a koeficient ,k* uréeny vo vyske 0,25.

Dohoda o pravidle pre vyhodnotenie mnozstva odobratého plynu v zmysle tohto bodu vychadza z deklaracie
odberatela, Zze dodavatel bude vyluénym dodavatelom plynu na prislusnych OM odberatela po dobu trvania tejto
zmluvy. V pripade, ak by pocas trvania tejto zmluvy doslo k zmene poctu dodavatelov na ktoromkolvek prislusnom
OM, je odberatel o tejto skuto¢nosti povinny informovat dodavatela bez zbyto¢ného odkladu. Pravidla pre
vyhodnotenie mnozstva odobratého plynu v zmysle tohto bodu sa vtakom pripade v prislusnom
Vyhodnocovacom obdobi upravia tak, Ze dodavatel pouzije pre vypocet ZC a platby P mnoZstvo ,Y* rovné SZM
a koeficient k" vo vyske 1.

V pripade, ak odberatel v prislusnom Vyhodnocovacom obdobi neodoberie Ziadnu kWh odobratej energie v plyne,
tj. X = 0, je dodavatel opravneny po vykonani vyhodnotenia vyfakturovat odberatelovi platbu (P) vypocitanu
nasledovne:

P =k xSOP, . xY [EUR]

min
V pripade ukon&enia zmluvy pred uplynutim Vyhodnocovacieho obdobia méa dodavatel pravo vyhodnotit SZM za
vsetky OM za obdobie v8etkych nevyhodnotenych Vyhodnocovacich obdobi v zmysle bodu 2. ku diiu ukon&enia
zmluvy.

V pripade, ak kumulovany skutoény odber odberatela pocas prislusného Vyhodnocovacieho obdobia presiahne
SZMmax, dodavatel je opravneny ocenit kazdd kWh odobrati v prislusnom fakturaénom obdobi nad SZMmax 2-
nasobkom sadzby SOPwmavg, ktora sa vypocita nasledovne:

SOPwmavg = THEwmavg / 1000 [EUR/KWh]
kde

THEMmAvg - znamena aritmeticky priemer hodnoty THE Month Ahead “Settl.Price” v tabulke THE-Natural-Gas-
Month-Futures na prislusny mesiac t (THEwma), a to za posledny obchodovatelny den mesiaca t-2 a
hodnét THEwma pre prvy az predposledny obchodovatelny den mesiaca t-1, ktoré su publikované na
dennej baze na stranke European Energy Exchange (www.eex.com) v Casti Market Data/Natural
Gas/Derivates Market/THE

V pripade, ze sa umiestnenie hodnoty THE v tabulke zmeni, dodavatel pre stanovenie ceny pouzije
prislusni  hodnotu zo zodpovedajiceho dostupného umiestnenia z rovnakého zdroja
(www.eex.com).

V pripade, Ze v ¢ase stanovenia ceny pre niektory defi fakturatného obdobia nie je k dispozicii
hodnota potrebna pre vypotet THEwmav, nakolko tato nebola na stranke European Energy
Exchange (www.eex.com) zverejnend, dodavatel pouZije hodnotu z iného dostupného zdroja
zverejiiujuceho pozadované ceny prislusnej komoditnej burzy.

Takto vypogitanu zvy$enu cenu pre jednotlivé OM dodavatel upravi v prvy Dei kazdého kalendarneho mesiaca
a je uginna vzdy od prvého dia do posledného diia prislusného kalendarneho mesiaca.

Ak odberatel v ktoromkolvek Dni na ktoromkolvek OM odoberie mnozstvo plynu presahujuce DMM uvedeneé pre
prislusné OM v zmluve, odberatel zaplati dodavatelovi za uréeny pocet prekro¢eni DMM v danom mesiaci za
objem prekro&enia na vystupnom bode nad prislusny limit sadzbu v zmysle platného Rozhodnutia, ktord by bol
povinny zaplatit, keby mal pre toto obdobie uzavrett samostatni zmluvu o distribdcii plynu do prislusného OM.

Ak po&as daného mesiaca v ktoromkolvek Dni odberatel odobral mnozstvo plynu presahujuce DMM uvedené
v zmluve na jednom alebo viacerych OM a stcasne v tomto Dni doslo voci dodavatelovi k uplatneniu poplatku za
prekroenie dennej distribuénej kapacity na vstupnom bode v zmysle platného Rozhodnutia, odberatel popri




3.2.

3.3.

poplatku uvedenom v prvej vete tohto bodu zaplati pre tento Deri za objem prekrocenia DMM nad prislusny limit
na kazdom prisludnom OM aj poplatok za prekro¢enie dennej distribu¢nej kapacity na vstupnom bode v sadzbe
uréenej v zmysle platného Rozhodnutia. V pripade, ak je ro¢na sadzba za pristup do vysokotlakovej distribu¢ne;
siete v Rozhodnuti uréena v inej jednotke, ako je jednotka dohodnutého DMM, pre potreby jej prepoctu z €/kWh
na €/m3, pripadne naopak, sa pouZije hodnota spalovacieho tepla objemového uréena v Rozhodnuti. V pripade,
ak by v Rozhodnuti hodnota spalovacieho tepla objemového nebola uréena, na prepocet sadzby bude pouzita
hodnota vypog&itana ako aritmeticky priemer dennych hodnét spalovacieho tepla objemového zverejnenych PDS
na svojom webovom sidle, a to za obdobie kalendarneho roka predchadzajuceho 1.diu prislusneho fakturacnéeho
obdobia podla tejto zmluvyVysledna sadzba sa zaokrihli na 5 desatinnych miest podfa matematickych pravidiel
pre zaokruhlovanie. Ak dojde k prekro¢eniu dennej distribu¢nej kapacity z dévodu zmeny letného ¢asu na
stredoeuropsky ¢as, dodavatel pri vyhodnoteni prekrocenia zohladni, Ze Den trva v tomto pripade 25 hodin.

Pre vylu¢enie pochybnosti zmluvné strany deklarujl, Zze uplatnenie sadzieb a poplatkov podfa tohto bodu sa
nepovazuje za uplatnenie sankcie, ale za uplatnenie poplatku za dodavku plynu nad zmluvne dohodnuté DMM.

Uplatnenie zloZiek cien

Dodavatel ma pravo uplatnit prislusnu fixna mesaénu sadzbu FMS pre jednotlivé OM pocas prislusného Obdobia
OM, ato za kazdy kalendarny mesiac. V pripade, ak je dohodnuté kratSie fakturatné obdobie ako kalendarny
mesiac, uplatiiuje sa alikvotny podiel prislusnej FMS pripadajuci na toto obdobie pri rovnomernom rozpocitani
tejto sadzby na jednotlivé dni mesiaca. V pripade ukoncenia, resp. zaCatia odberu v priebehu mesiaca sa
prisludna FMS za dany mesiac fakturuje vo vyske stanovenej v prislusnych bodoch clanku 1. tejto prilohy.
V pripade pred¢asného ukon&enia odberu na prislusnom OM, resp. v pripade pred€asneho ukoncenia zmluvy ma
dodavatel pravo dofakturovat' platbu za prislusni FMS pre kazdé prisluséné OM za ebdobie do konca Obdobia
OM.

Dodavatel ma pravo uplatnit prislu$nt vykonovu sadzbu (VS) pre jednotlivé OM pocas prislusného Obdobia OM.
Roéna platba vztahujlca sa k prislusnej VS sa vypocita ako suc¢in DMM dohodnutého pre jednotlive OM v prilohe
&. 1 tejto zmluvy a prislusnej hodnoty VS. Mesa¢na platba vztahujuca sa k prisluénej VS sa vypocita ako 1/12
ro¢nej platby vztahujucej sa k prislusnej hodnote VS.

V pripade, ak je dohodnuté krat$ie fakturatné obdobie ako kalendarny mesiac, uplatiuje sa alikvotny podiel
mesacnej platby vztahujicej sa k prislusnej VS pripadajici na toto obdobie pri rovnomernom rozpocitani
mesacnej platby vztahujucej sa k tejto sadzbe na jednotlivé dni mesiaca.

V pripade ukonéenia, resp. zacatia odberu v priebehu mesiaca sa prislusna VS za dany mesiac fakturuje vo vyske
mesacnej platby vztahujucej sa k tejto sadzbe.

V pripade pred¢asného ukoncenia odberu na prislusnom OM, resp. v pripade predCasného ukoncenia zmluvy ma
dodavatel pravo dofakturovat platbu za prislusnd VS pre kazdé prislusné OM aZ do vysky neuhradenej Casti
roénej platby vztahujucej sa k tejto sadzbe do konca Obdobia OM.

Platby za odobraté mnozstvo energie v plyne sa pre prislusné OM vypocitaju ako suciny skutocne odobratého
mnozstva energie v plyne pocas prislusného fakturaéného obdobia a hodnét prislusnych sadzieb za odobraty plyn
platnych pre prislusny kalendarny mesiac.

Zmena mnozstiev existujlicich OM, pripojenie nového OM k zmiuve

V pripade akejkolvek zmeny zmluvy slvisiacej so zmenou zmluvnych mnozstiev existujlcich OM alebo pripojenim
novych OM si odberatel' s dodavatelom dohodne spdsob ocenenia pre prislusné OM ako aj spdsob vyhodnotenia
mnozstiev.



Ostatné ustanovenia zmluvy o dodavke plynu v zneni jej dodatkov, ktoré nie si tymto dodatkom dotknuté, ostavaju
nezmenené v pévodnom zneni.

Tento dodatok nadobuda platnost dilom podpisu opravnenych zastupcov zmluvnych stran a u€innost’ dfiom 01.01.2027,
ak bude dodavatelovi zo strany PDS pridelena distribu¢na kapacita pre OM v rozsahu tejto zmluvy.

Tento dodatok je podpisany v dvoch vyhotoveniach, z ktorych kazda zmluvna strana obdrZi jeden rovnopis, z ktorych
kazdy ma platnost’ originalu.

Zmluvné strany prehlasuju, Ze tento dodatok pred podpisom riadne precitali, s jeho obsahom bez vyhrad suhlasia, ze bol
uzatvoreny po vzajomnom podrobnom oboznameni sa s jeho obsahom ako uréity, vazny a zrozumitelny prejav slobodnej
a vaznej vole zmluvnych stran, Ze nie je urobeny v omyle a svojim obsahom alebo u¢elom neodporuje alebo neobchadza
zakon, na znak ¢oho pripajaju zmluvné strany svoje vliastnoru¢né podpisy, resp. dodatok bude podpisany
prostrednictvom elektronického podpisu konajlicich os6b pomocou niektorej platformy na vytvaranie elektronickych
podpisov (napr. webova aplikacia SIGNI alebo podobna technoldgia elektronického podpisu) v stlade s nariadenim
Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) &. 910/2014 z 23. jula 2014 o sluzbach elektronickej identifikacie a déveryhodnych
sluzbach pre elektronické transakcie na vnutornom trhu a o zruseni smernice 1999/93/ES a prislusnymi narodnymi
pravnymi predpismi v oblasti elektronického podpisu, a to v jednom alebo vo viacerych rovnopisoch, z ktorych kazdy
bude povazovany za original.
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